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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN

CcOM(67) 715 def.
‘Brussel, 24 oktober 1967

-

\

Wijziging van het voorstel voor een #efordening van
de Raad betreffende de maatregelen die met betrek-
king tot de prijzen ten aanzien van olijfolie- |
moeten worden toegepast voor het verkoopseiioen
| 1967/1968 en ten aanzien van oliehoudende

zaden voor het verkoopseizoen 1968/1969
(zie doc. COM(67) 290 def,)

(Door de Commissie bij de Rasad ingediend krachtens
artikel 149, alinea 2, van het EEG-Verdrag)

coM(67) 715 def,



* TOELICHTING

op het voorstel voor een addendum bij doc, coyr(67) 290 def.,(dreiel 2, C1)

LU

Aangezien de olijfoiieprijzen voor het verkoopseizoen 1967/1968
op 1 november a.s. van kracht moeten worden dient aan de Raad het met
ingang van die datum toe te passen n1veau ‘van de drempelprlas te worden
voorgesteld., Aangezien de aanvoerkosten voor de 1ngevoerde ollJfolle
momenteel hoger zijn dan de waargenomen kosten op het moment van de .
. besluiten ten aanzien van de prijs voor het verkoopseizoen 1966/1967,
wordt derhalve, ten einde te bereiken dat de prijs van 1ngevoerde olie
- op het niveau van de marktrichtprijs ligt, voorgesteld de drempelpri js

vast te stellen op één rekeneenheid ‘onder die prijsa.



WIJZIGING VAN HET VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING VAN DE RAAD

betreffende de maatregelen die met betrekking tot de prijzen ten
aanzien van o0li jfolie moeten worden toegepast voor het verkoop-
seizoen 1967/1968 en ten aanzien van oliehoudende zaden voor het
verkoopseizoen 1968/1969

v (Door de Commissie bij de Raad ingediend krachtens
artikel 149, alinea 2, van het EEG-Verdrag)

X 1) Na de vierde overweging dient de volgende overweging toegevoegd
i te wordens

"Overwegende dat de drempelprijs zodanig moet worden vastgesteld
dat de verkoopprijs van het ingevoerde produkt op de in artikel
13, 1id 2, van verordening no. 136/66/EEG bedoelde plaats van
:grensoverschri jding op het niveau van de marktrichtprijs ligts

4 dat, rekening houdende met de ten laste van de importeur komende

oo ; kosten vanaf het cif-stadium, het niveau van de drempelprijs

' 66n vekeneenheid/100 kg beneden de marktrichtprijs moet worden

vastgesteld, " ‘

2)«In artikel 1, 1id 1, moet de volgende alinea worden toegevoegd :

" 3) drempelpri js
79,50 rekeneenheden per 100 kg"



